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2 o Vo Sl nes y reciba la segu-
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Yerona , 12 de diciembre de 1822,

CHATEAUBRIAND.)

j e _§ah de Verona el 13, dirigiendo una mirada de
Kok Seioryivios Qe oitar ol o | tristeza sobre Italia; pero consolindome con la id

i , al emperador | de ir 4 contin is M 1 ili 20}

expresion de vuestro pesar de marcharos si ' AthEnl0 s e ot
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Yerona 12 de diciembre , de 1822,

CUERRA DE ESPaNA.

GUERRA DE ESPANA

EN 1823.

XXXV. en la tribuna , pertenecia 4 una especie que no se al-

5 = = , = tera, y que , obligada inicamente a cambiar de gran-
Guerra de Espania de 1823.—M. de Montmorency preseuta | 2 . 2 ey . ST

o dimision ——Soy nombrado ministro de Negoeios Extran- | deza, habia ido desde los reyes hasta Dios. Si hablaba

jeros. con la autoridad de la fe del condestable, sus convic—

| ciones religiosas se templaban por Ia dulzura de sn

M. Canning ocupaba en Londres el puesto que ha- | cardcter y su benevolencia. Su semblante era pilido
bia dejado vacante la muerte de Londonderry.—Jor- | v sereno; aun no se habia borrado cierta hermosura
ge IV, apremiado por lord Liverpool, habia admitido | juvenil ; de su frente semi-calva, y una 1maginacion

i onsejo, & pesar de su repug- ondadosa y viva, derramaba sobre sus graves coS=

a M. Canning en su c
nancia muy natural hicia el defensor y amigo de la | tumbres la gracia de la sonrisa. Conservaba ilusires
impugnaba con una ausie=

reina. En ¢l camino de Verona 4 Paris , mi naturaleza | amigos, cuyas opiniones
habia experimentado un cambio, ¥ purificando mi | ridad tolerante queaumentaba el afecto por la estima-
espiritu de la politica, me halagaba la idea de regre- | cion. Conociase que en el momento del gran sacrificio
<ar & Londres 4 hacer el viaje de los tres reinos, para hubiera . podido escribir 4 sus amigos , como Enri-
volver 4 entrac en mi vida interior y abismarme en la | que I, duque de Montmorency: «Mi querido _cora—
soledad de mis recuerdos. Mi existencia de escenas y | zon: 0s doy el Gltimo adios con el mismo cariiio que
de mudanzas de decoraciones, estd amenazada sin | ha reinado siempre entre nosotros.»
cesar por-el silbido del pito que me traslada de un | M. de Villele y M. de Montmorency, colocados &
palacio 4 un desierto, y del gabinete de los reyes al | fanta altura y tan discordes entre si, no podian mar-
desvan del poeta. | char mucho tiempo juntos, y un pretexto basté para
El duque de Wellington , que 10s habia tomado la = separarlos. Aseglrase que se pusieron en desacuerdo
delantera, se hallaba detenido en Paris, y habia con- | acerca de la cuestion de la llamada inmediata de M, de
seguido de M. de Villele gue se despachase un correo | Lagasele. Lo que en psto hay de extrano, es que ¢l

4 Tos aliados , para invilarles  retardar la comunica- | dia mismo en que se tuvo noticia de la dimision del

cion de las instrucciones enviadas & sus encargados de | duque de Mathieu , se tuvo tambien conocimiento del

negocios en Madrid. Al mismo tiempo S. G. propuso | despacho de M. de Villele, en el que se expresa acer-
al gobierno de Luis XVIII, la mediacion de la Ingla- | ca del gobierno de las cortes, como hubieran podidoe
terra. Esta mediacion fue rechazada , porque no ofre- | hacerlo el Austria, la Prusia y la Rusia. M. de Mont—
cia ningan remedio al mal de la Francia. No obstante, | morency se alejd, y su separacion fue sentida por

en un memorandum del gabinete de San James, por | todos los hombres de bien de Europa.
lord Fitz-Roy-Sommerset, fechado en Londres el 6 de ;  Habiendo salido de Verona el 13 de diciembre
enero de 1823, se encarga & Su Sefioria que insista | de 1822, llegué & Paris el 17, y me apresuré & dar
en Espania acerca de algunos cambios que deben ha- | cuenta 4 M. de Villele de mi Gltima conversacion con
cerse en la constitucion.

| el principe de Metternich, de ]a escasa inclinacion de
El duque de Montmorency entregd al

de Welling- } este hécia la guerra, y de su deseo de ver al gabinete
ton el 26 de diciembre de 1823, una excelente nota, de las Tullerias ado%tar medidas pacificas, asi por el
en que le explica los motivos de no aceptar Ja media- | temor que le inspiraban nuestras victorias , cOmo per
cicn; este es el allimo acto del ministerio de M. de | el que teaia de un movimiento de la Rusia. Hallé &
Montmorency. g M. de Villele en extremo dispuesto 4 mi favor y muy
La razon oficial de la dimision de este, es todavia | satisfecho de mi correspondencin, pero lleno de in-
un misterio. ; Habia M. de Montmorency contraido efl | quietud respecto de su posicion. G
Verona compromisos que M. de Villele no creyé opor- | ~ M. de Polignac vino 4 verme, Y me advirtio que
tuno realizar? ; Queria, en ¢aso de guerra, la coope- existia una division entre el ministro de Negocios Ex-
racion inmediala y material de los aliados? No lo | tranjeros y el presidente del consejo. Yoje declaré
creemos; lo atribuimos mas bien d la incompatibilidad | que mi suerte estaba unida 4 la de M. de Villele, des-
de los caracteres. M. de Monimorency conservaba el | de que habia arreglado el asunto de su primer minis-
recuerdo de la manera con que M. de Villele habia | terio como €1 (M.  de Polignac) lo sabia, y como lo
entrado en la presidencia del consejo ; tanto mas, atestiguaban las gracias dadas por M. de Richelieu,
cuanto que M. de Mathieu, en ol momento de salir | consignadas en una carta que aun poseo, Y que desde
para Viena, habia sabido por S. M. que si habia dado | aquel momento habia hallado siempre leal 4 M. de Vi-
esta presidencia , no habia entregado su puesto, sino | lele. M. de Polignac me habl de mis trabajos en Ve-
que lo habia retenido por el convencimiento de la uti- { rona, de las pretensiones que yo podia abrigar, ¥ de
lidad de sus servicios. M. de Montmorency no carecia los ramores que habian corrido de un disentimiento
de ambicion , pasion legitima en un personaje de su | entre ¢l duque de Montmorency Y Y0; le respondi que
nombre y su mérito; tenia talento é instruccion, y | tan lejos estaba de ambicionar el puesto del noble
como educado en la gran escuela de donde sali6 Mira- | duque, y de querer permanecer _en Francia para
beau, su lenguaje era natural y persuasivo, y se creia | exasperar los partidos, que sin pérdida de tiempo iba
oic la voz de sus buenas acciones. Noble ¥ tranquilo | 4 trasladarme & Londres.
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Apresuré los preparativos de mi viaje, y casino me puentes, v fui & acostar n ese leo inictan:
quedaba que hacer otra cosa que subir al coche, ! E‘ue no estaba hecifgi;:;? fmm 1§§ﬁ§3}h§d mmtste}- i
cuando dos palabras de M. de Villele me hicieron saber | duerme y donde se permanec’e 0co S
que M. de Montmorency habia presentado su dimi- | Es, pues, falso que huhiése?nos ‘deseado 1a caids
sion. M. de Villele me ofrecia la cartera vacante, por | de M. de Montmorency. Al ir 4 tomar mi i
grden del rey. Pasé aquellz noche en una agitacion | para Londres, hallé en'el ministerio de Ne1 o
increible, y en la mahana del 26 escribi 4 M. de Vi~ | tranjeros & M. Bourjot, y le dije que aun ugeofemlsa%i_
llele 14 siguiente carta: i ba de mi para ministro, estaba todavia ]{%05 de timbf -

«Mi querido amigo: la noche da consejos: no es | accedido 4 reemplazar un hombre del mérito de M 55
conveniente para vos ni para mi que yo acepte en es- | Montmorency. Todo cambio en el ersonal d ? s
tos momentos la cartera de Negocios Extranjeros. Vos | gocios ocasiona disidencias puesgf mhinktroe e
habeis sido siempre muy bueno para mi al paso que { tiene partidarios que hablan mal del ug entqueEsglg
no siempre he debido hallarme satisfecfm‘de M. de | es muy sencillo y solo interesa 4 los dgs mini F?EW ~t£1
Montmorency, pero al fin pasa como amigo mio, y | paso que el ptiblico 6 no se ocupa de ellas b{j - )
seria en mi algo desleal el tomar su cartera, espe- | de estas miserables rivalidades. No conservo el S
cialmente despues de los rumores que han circulado, | ligero recuerdo desagradable de todo lo 3 0 et s
pues no se ha cesado de decir que yo queria derribar- | pudo decirse; yo meoproponia ﬁnicamen(t]e ere?) s
le, que intrigaba contra ¢l, etc., etc. Si hubiese | mirespeto & M. de Montmorency habia =idp tD ik
permanecido en un rincon del ministerio, 6-el rey le | de y completo como podia serlo. El du e doe z‘i&l ?irfm-
hubiese dado un inmenso retiro, como el empleo | era, como yo, superior 4 todas est&sqd%, ISt
de Montero Mayor, las cosas cambiarian de aspecto; | politicas, ylo demostr. Anuncidndome eﬁamacmn:;s
pero aun entonces quedarian en pié nuevas dificul- | de 1824 que habia sido nombrado ministro ggaﬁceﬁ:
ta('lsegl; ; : . : 5 : % ‘ cios Extranjeros, me decia: «Debeis dar c.réalitg al

abeis , mi querido amigo, cudn adicto os soy; ten- | sincero afecto del hombre que hace mucho ti §
g0 la fortuna de serviros con bastante eficacia cerca de | esfiel, y que ne puede mends de agradecer ]1empo i
esa fraccion realista contraria 4 vuestro sistema. Yo | ¢on que muchas veces le habeis favorecid aﬁ‘fg?e?ﬁ
los calmo, detengo y enfreno , mediante la confianza | febrero de 1823, dos e o o

s z e e : - °I0 de 1823, dos meses despues de mi entrada en
que tieaen en mi, dentro de los limites de una justa el ministerio, me escribia: «Yo no quiero es
moderacion ; pero perderia inmediatamente toda mi | noble vizconde, el primer dia en que Lgnna‘a i
influencia, si entrase en el ministerio sin traer con- | dad de hallaros, para daros nraciaé or l.ih'tnlansibuf[:b
migo dos 6 tres hombres, de esos 4 quienes es ficil | vorable en que habeis hablado de m[? en vuest 3 1 f:
desarmar , pero que serian en extremo peligrosos en | discurso. He llegado por desgracia dema:'a‘df)o F"‘E{‘
la préxima legislatura , sino podeis arreglaros con | para oirlo, y acabo de jeerlo cc?n el mayor ihriLeréc a;r{-—{f
ellos, Creed,, mi querido amigo, que el momiento es | beis estado especialmente oportuno én lo rel tivo 5 f
critico. Podeis manteneros veinte afios en el puesto | Inglaterra, yeste es un punto esencial ok
que ocupais,, y elevar la Francia al mas alto grado de |  Por lo demds, para contemporizar con 10s intereses
prosperidad , 6 podeis caer antes de dos meses y vol- | de este lado , como de todos los dems errﬁ‘lt'clere:ef
ver & hundirnos en el caos. Esto depende enteramente diga que espero ser tambien de vue:trapo i 1; ‘mt})q;
de vos y del partido que vais 4 tomar. Yo os suplico, | monos prisa d obrar respecto de Espai: p}mw;. i
en nombre de la amistad y de mi lealtad politica, que i
aprovecheis la ocasion que se presenta para consoli- o
;lar qut’istra c;bra.dPohr lo demds, apruebo mucho que AR
omzis la cartera de Negocios Extranjeros, como la fe- is 3 Bl 3 inclinaci i)
niais, inlerinamente. Egsm os dard el Jtiem{;o necesa:?o = g P i
para ver venir y arreglar los negocios. Debo tambien | ~ M. de Villele, al ofrecerme el ministerio de parte

deciros con franqueza que hay un ministro de Nego-
cios Extranjeros que pudierais elegir, 4 cuyas 6rde-
nes yo no podria servir, y mi dimision seria un gran
mal en estos momentos. Hé aqui, mi querido amoigo ‘
una parte de las mil cosas que tengo que deciros. Nos |
veremos y hablaremos. Estad, por lo demés, persua-
fih?ao ‘Ei:elsa;r\;er%ad de que mi suerte politica estd unida |
o A b
Ll Ly que con vos continuaré en mi puesto

En cambio de esta carta, M. de Villel i
- - - v} e
siguiente billete : : e etyo o
«He recibido vuestra carta, mi i
{ stra carta, mi querido Chateau-
briand, y no puedo decidirme 4 presentarla al rey,

antes de haberos visto; ; is recibi
; & podeis recibirme un momen-
fo antes de una hora?

Vuestro de corazon,

JOsE pE VILLELE.»

Vid M. de Villele, y le hice todas las reflexiones
que me parecieron 4 propdsito para decidirle & dejar= |
me marchar, Fué 4 ver al rey, y este me envio & lla- |
mar; habl6 conmigo mas de una hora, habiendo
tenido ia bondad de instarme; yo me resisti respetuo-
samente , pero concluy6 diciéndome: «Te mando
aceptar. » Qbedeci, pero con un verdadero disgusto
porque en el acto conoci que el ministerio seria mi

del monarca , se habia expresado con una amistad mo-
desta, porque lejos de hallar & S. M. inclinade en mi
favor, le habia costado un gran trabajo determinar su
voluntad ; los reyes no tienea mas atractivo para in
que el que yo tengo para ellos; les he servido como
mejor hie podido; pero sin interés y sin ilusiones.
Luis XVIIT me aborrecia, porque tenia respecto de
mi, envidia literaria. Sino hubiera sido rey, hubiera
sido miembro de la Academia, y se hubiera mostrado
déml, al espiritu de antipatia delos cl4sicos contra los
romanticos. Su magestad me conocia poco; yo le ce-
dia yoluqtarlampnte la palma, pues nada ,d'isputo)zi
nadie, ni aun 4 un poeta porta-cetro:; no conozco 4
literato alguno detrés del cual no me sienta mav sin-
cera y humildemente dispueste 4 eclipsarme. i
No obstante, consegui agradar al rey mas alld de lo
que hubiera podido pensarse, y de tal manera que
liegué 4 causar miedo por mi crédito 4 mis colegss.
Su magestad se dormia con mucha frecuencia en el
consejo, y tenia mucha razon, porque si no dormia
relataba historias. Tenia un admirable talento mimi-
co, 1o que no gustaba 4 M. de Villele, qae queria
ocuparse de negocios. M. de Corbiere p’ania sobre la
mesa sus eodos, su caja de rapé y su panuelo azul: los
demds ministros escuchaban silenciosamente. Yo 10
podia menos de divertirme con las relaciones del rey,
Y €l por su parte, se alegraba visiblemente de ello.
Cuando advertia su buen éxito, antes de empezar uoa

muerte. El martes 1.° de enero de 1823, pasé los
I

historia , husﬂcaba una excusa y decia: « Voy 4 hacer
reir 4 M. de Chateaubriand;» v en efecto, yo era en
¥ : - L5
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eslos casos un corfesano tan natural, que me reia
como de real érden.

Porlo demds, M. de Villele no logeé que S: M e
eligiese, sino porque apenas tenia mas inclinacion
hieia M. de Montmorency que hdcia mi. Entre nues—
tros reyes, es una tradicion la desconfianza de los
nombres; desconfianza que se trasmiten de reinado
en reinado; su tenaz memoria se acaerda de las guer-
ras e los grandes vasallos ; alquilan i los nobles corno
criados,, porque los quieren en su guarda-ropa, ¥ les
temen en sus consejos.

M. de Montmoreney disgustaba { Luis XVIII por suo
vida antigua y por su vida nueva, por sus opinion2s
pasadas y por sus virtudes presentes.

: XXXVII.
Historia de las sociedades secretasen Francia.—Proclama del

ejército de los hombres libres.—Todos los partidos han te-
nido emigrados.

No bien me vi instalado en el ministerio, volvi d
las ideas que me habian preocupado en Londres y en
Verona, y resolvi procurar la estabilidad de la res-
tauracion y la grandeza de la Francia, pues me halla-
ba en un puesto en donde podia obrar con eficacia.
Como hombre de conciencia, y queriendo asegurar-
me 4 fondo de la justicia de la causa, me dediqué i
estudiar los hechos y los acontecimientos , y me con-
venci mas que nunca de los peligros que rodeaban la
monarquia. Las pruebas de la fraicion son innume-
rables.

Las sociedades secretas habian empezado en Fran-
cia desde lu Gltima caida de Bonaparte en 1815. La
policia descubrié sucesivamente las sociedades del
Alfiler negro , de los Patriotas de 1816 , de los Bui-
tres .de Bonaparte , de los Caballeros del sol, de los
Patriotas europeos refcrmados , ¥ la de 1a Regenera-
cion universal. Canciones, discursos, folletos, la
corte de Touquet , caricaturas, ediciones compactas
impias y filoséficas, todo entré como olros tantos en-
venenados elementos en esas sociedades disolventes.
Unos tomaban parte en ellas 4 sabiendas, y otrosse
encontraban envueltos en su accion sin saberlo: no
todas conocidas, vy las gentes se reian al oir ha-
blar de ellas, y no obstante, su existencia era cierta.
Los que_no les daban asenso, pasaban en concepto
del publico, por hombres juiciosos y de gobierno, en
tanto que los afiliados 4 estas sociedades se burlaban
entre si de estas capacidades privilegiadas y los atra-
paban como & unos imbéciles. Vastas conspiraciones
abrasaron en 1816 & Paris , y los departamentos del
Ysere , del R6dano y la Sarthe. Estas asociaciones se
pecfeccionaron en 1820, afiliindose & los Carbonart
de Ttalia, que produjeron en Espaiia los Comuneros.
Las insurrecciones napolitana y piamontesa dieron i
conocer mejor estos Carbonari ,-cuyos principios mo-
ndrquicos en su origen para rechazar la dominacion
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particulares componian una Venta central ; esta se
comunicaba por medio de un diputado con la Alta
Venta, la cual, 4 su vez, recibia por conducto de un
emisario la 6rden de la Veufa suprema ¢ comité direc-
tivo. Cada Carbonario no conocia sino a los miembros
de su Venta: '
Todo Carbonario debe conforme al articulo 55 de
los estatutos , guardar el secreto de la existencia de
la Carboneria, de sus signos, de su reglamento_y de
su objeto respecto de los profanos.

Articulo 60, titulo V: El perjurio, siempre que
tenga por objeto revelar el secreto de la Carboneria,
serd cusligado son la pena de muerte. El crimen se
juzga en secreto, y-uno de los Buenos Primos es el
designado por la suerte para ejecutar la sentencia.
Los Carbonari no eseribian, y no se comunicahan
entre si, sino verbalmente ; se revelaban unos 4 otros
por medio de medias cartas recortadas que se adapta-
ban # otras medias. Tenian palabras de paso y de 0r-
den , sefiales de la mano y de los brazos; unas veces,
por medio de la union delos dedos, formaban las
letras G y N doble; otras pronunciaban las palabras
Speranza y Fede , y separaban las silabas Cari-ta.

Las letras C y N doble, significaban Jesucristo y su
Padre ; la Fe, la Esperanza y la Caridad eransu in-
terpretacion misteriosa. Estos ateos marchaban bajo
el estandarte de los cristianos ; todas las revoluciones
del globo vienen 4 colocarse @ la sombra de este laba-
ro que ha dado la sefal del cambio de las Liercas. El
carbonarismo venia'de Italia, y la Madona saludada
por los Piferari en los bosques, habia presidido d la
libertad.

Los Carbonari se obligaban 4 obedecer ciegamente
i la Venta suprema , y debian estar provistos de un
fusil , de una bayoneta y veinte y cinco cartuchos;
tenian ademas, pufiales, ¢ imponian en la caja comun
cinco francosal entrar enla sociedad, y un franco men-
sual. Sun@imero ascendia en Francia 4 mas de 60,000.
Los miembros wvisibles de la Venta suprema se
ocultaban en el fondo de un santuario impenetrable.
Desde este Santa Sanctorum enviaban 4 la muerte 4
los Corbinari vulgares , prometiéndoles derramar ar-
dientes ldgrimas Y frecuentar su tumba.

En el trascurso de 1821 , freinta y einco prefectos
denunciaron sociedades de Carbonari. Paris tenia
centenares de Ventas: la Vicloriosa, la Sincera, el
Triunfo, la Washington , la Belisario, la Wester-
mann y los Amigos de la Verdad. Mantenianse en
cuevas sombrias, en aposentos misteriosos y en des-
vanes desconocidos como los concilidbulos de las bru-
jas. Una especie de conscriptos para los motines co—
braban su paga 4 la luz del dia, y los presos recibian
socorros en las carceles. Los tumultos de juliode 1819
y la conspiracion del 19 de agosto de 1820, empeza-
ton la accion de los afiliados. En diciembre de 1820 se
verifico la fuga del coronel Duvergier; los carbonarios
franceses se - pusieron en camino para ir & socorrer d
los hermanos de la Fontana de Oro, y desde Madrid
debian marchar con los espaiioles 4 las fronteras de

de Bonaparte , se convirtieron gradualmente en los
de los Jacobinos de la Francia.

Las diferentes sociedades mencionadas se fundieron
en Paris en la de los Carbonari. Estos estaban divi-
Jdidos en secciones Hlamadas Circulos 6 Ventas; habia
Ventas particulares y Ventas centrales, Altas Ventas
y una Venta suprema 6 comité directivo. Nadie podia
ser admitido al primer grado de la asociacion, esto es,
la Venta particular, a no mediar el Lestimonio de
carbonarios aprobados ; era preciso patentizar que se
aborrecia la legitimidad , & no sermilitar 4 media paga
5 retirado,, porque en este caso se consideraban como
hechas las pruebas de este aborrecimiento.

La Venta particular no excedia de veiate miembros
llamados Buenos primos. El que era descubierto, se
Jecia estar en la ley. Los dipulados de veinte ventas

Francia bajo la bandera tricolor, y & su paso infesta-
ron nuestro cordon sanifario.

Estas Ventas, cuyos misterios eran pueriles d fin
de sobrexcitar la imaginacion novelesca de los candi-
datos jovenes, tenian por su naturaleza latente y vol-
cAnica, bastante fuerza para quebrantar el mundo, y
aplicadas al débil trono de los Borbones podian hacerlo
saltar ; por fortana, el cardcter francés no esadecuado
4 las fuerzas secretas, pues no sabemos como los ale-
manes , reunirnos 4 laluz de Ja luna en los ruinosos
muros de algun antiguo castillo; no nos reunimos en
los bosques de los Apeninos, en lascavernas banadas
por las solitarias olas del Adriitico como lositalianos
para sofiar en el porvenir; no nos reliramos como los
espanoles al fondo de nuestras conspiraciones y €l
sileneio de nuestra esperanza bajo las palmeras de




